\ S h Y The Spanish Group LLC
¢ Spanish gg 1 Park Plaza, Suite 600
Irvine, CA 92614

United States of America
https://www.thespanishgroup.org

Certified Translation

;\\
o | O
I, Alexander Largaespada (/G( » //,,//L;?/l 4), hereby certify that I tri{@ the attached
document from Spanish into English or English into Spanish and that this tr@a

10N is an accurate
and faithful translation of the original document. Furthermore, I cer at I am proficient in
translating both Spanish and English and that I hold the capacity ‘@n er and certify the validity
of such a translation. This document has not been translaw
business associate. Q

a family member, friend, or

I, Salvador G. Ordorica, as a Quality Ass@Agent of The Spanish Group LLC, hereby
C

attest that the aforementioned translator is a tent Spanish-English translator. Accordingly, as

an authorized representative of The Span oup, I certify that this document has been proofread

and that the attached document is ﬂ;m and authentic translation of its original.

%

Respectfully,

?\
Salv . Ordorica
T %ﬂish Group LLC
Q@‘A #267262)
D

The Spanish Group LLC verifies the credentials and/or competency of its translators and the present certification, as well as any attached pages, serves to affirm that
the document(s) enumerated above has/have been translated as accurately as possible from its/their original(s). The Spanish Group LLC does not attest that the original
document(s) is/are accurate, legitimate, or has/have not been falsified. Through having accepted the terms and conditions set forth in order to contract The Spanish
Group LLC'’s services, and/or through presenting this certificate, the client releases, waives, discharges and relinquishes the right to present any legal claim(s) against
The Spanish Group LLC. Consequently, The Spanish Group LLC cannot be held liable for any loss or damage suffered by the Client(s) or any other party either during,
after, or arising from the use of The Spanish Group LLC'’s services.

Furnished on the 14th day of November, 2022 E

JA
S22 )



https://www.thespanishgroup.org/

Primera Enmienda de los Estatutos
de la QQ/Q/
(l/

Asociacion de Mejora Comunitaria de Sterling Green North &

Articulo |
Y

La Empresa se denominara como Asociacion de Mejo munitaria de
Sterling Green North, en adelante la “Asochqcion”.

La oficina principal de la Empresa estara ubica @1 14807 S. Silver
Green Drive, Houston, Texa 5

Q

0
T
Q

Seccion 1. Por “Evaluacion” se}n'tenderé cualquier evaluacion regular,
especial, u otra cantidad eY propietario esté obligado a pagar a la
asociacion de propietario virtud del instrumento exclusivo o la ley.

Seccion 2. Por “As @z on” se entendera y referira a la Asociaciéon de
Mejora Comunita e Sterling Green North, una asociacion constituida o
no constituid

(a) se?ggnada como representante de los propietarios en una
(

Qb ivision residencial.
% ga una membresia que consista principalmente en los
propietarios cubiertos por el instrumento exclusivo para la
O~ subdivision residencial y
OQ (c) gestione o regule la subdivision residencial en beneficio de los
Q_ propietarios de bienes.
%

Seccion 3. Por “Junta” se entendera a la autoridad gobernante de una
comunidad de propietarios.



Seccion 4. Por “Declaracion” se entendera a un instrumento archivado en

los registros de propiedad real de un condado que incluya convenios

restrictivos y que rijan una subdivision residencial en relacion con la (l/
Asociacion de Mejora Comunitaria de Sterling Green North, una q,
subdivisién del Condado de Harris, Texas. Q

Seccion 5. Por “Instrumento Exclusivo” se entendera a cada mstrumento&
de gobierno que cubra el establecimiento, mantenimiento y operamon

una subdivision residencial. Ademas, el término incluye las restrlcc
instrumentos similares que rigen la administracion o el funciona o de
una asociacion de propietarios, normas y reglamentos adoptat%
adecuadamente y todas las modificaciones legales de los :

estatutos, normas o reglamentos. Q/

Seccién 6. Por “Etica” se entendera que la Junta Dir adela
Asociacion y la conducta de los miembros ejempl y diferencian lo
que es correcto o incorrecto, bueno o malo, jus Justo responsable o

irresponsable, obligatorio o permisible, Ioable@ rochable.

Seccion 7. Por “Lote” se entenderaay r a a cualquier parcela de
tierra mostrada en cualquier mapa regiStado de las propiedades.

Seccioén 8. Por “Miembro” se ent ?é a y referira a aquellas personas
que sean Propietarios. ?\

Seccioén 9. Por “Propietari “%e entendera a una persona que tiene el
titulo de registro de la dad en una subdivision residencial e incluye
el representante per, %l dicho individuo.

Seccion 10. Por, |edades” se entendera a y referira a esa propiedad
particular o prdpi®dades descritas en la declaracion de convenios,
condicione stricciones para la Asociacion de Mejora Comunitaria de
Sterling G n North, una subdivision del Condado de Harris, Texas y
cual@propledad adicional que en lo sucesivo puede ser transferida

e la jurisdiccidon de la Asociacion.

QQClon 11. Por “quérum” se entendera el numero minimo de miembros
O on derecho a voto que deben estar presentes para que los asuntos
Q. puedan tramitarse legalmente. El quérum se refiere al numero de dichos
Q miembros presentes, en persona o por poder, no al numero que vota
sobre una cuestion particular. A efectos electorales, el quérum de la
Asociacién es de al menos 122 votos y apoderados (5% del total de los



miembros) para proceder a la eleccion. Cualquier accion sustantiva
tomada en ausencia de quorum es invalida. Sélo hay un voto por Lote, vy,
sin importar cuantos propietarios haya, nunca tienen mas de un voto por

Lote. Qq,q’

Articulo Ill

Asamblea de los Miembros &
O

Seccion 1. (Asamblea Anual). Las asambleas anuales ordinarias %\s
miembros se celebraran el primer lunes de marzo de cada afnq 7:00
p.m., en la oficina principal de la Asociacion. Si el dia de la a&%lea
anual de miembros es un dia festivo legal, la asamblea s %e rara el
lunes siguiente, que no sea un dia festivo legal. Q/

Seccion 2. (Asamblea Ordinaria). Las asambleas dicas de los
miembros estaran compuestas por los miembrg a Asociacién y de la
Junta Directiva. Las asambleas se celebrarén@ imer lunes de cada
mes a las 7:00 p.m. horas en la oficina prigetpa de la Asociacion. En caso
de que dicha asamblea caiga en un dia @o legal, se celebrara a la
misma hora el lunes siguiente. ?\

7Una asamblea extraordinaria de
en cualquier momento por el

nta Directiva, o a peticion escrita del uno
0s. Los miembros deberan seguir los

Seccion 3. (Asamblea Extraordin
los miembros puede ser convo
Presidente, los Oficiales de
por ciento (1%) de los mi

procedimientos adecu definidos en este documento.

Articulo 4. (Convoééﬂa de la Asamblea). La convocatoria de cada
asamblea de Ig mbros se hara con no menos de siete (7) dias de
anticipacion a miembro de la asociacion, por indicacion del
secretario la persona autorizada para convocar la asamblea. Dicha
notifica&? ebera especificar el lugar, dia, hora y asunto de la

asa :

on 5. (Quérum de la Asamblea Ordinaria). La presencia de los
mbros en la asamblea ordinaria requerira el quérum de la Junta
irectiva (Véase el Articulo V, Sec. 3). Cuando no haya quérum de la
Junta Directiva, la asamblea sélo puede utilizarse para fijar la hora y el
Q lugar de otra asamblea. Cualquier accion sustantiva tomada en ausencia
de quérum no es valida.




En todas las asambleas de los miembros en las que se vaya a celebrar

una eleccion, el quorum debera ser de 122 (5%), o0 mas miembros que

deben estar presentes en persona o por poder para proceder a la (l/
eleccion. No se podra realizar la eleccion si no hay tal quérum. q,

Seccion 6. (Apoderados). En todas las asambleas de los miembros, con
eleccion incluida, cada miembro podra votar en persona o por poder. ég
Todos los poderes deberan ser por escrito y archivados en la Secretar@

de la Asociacion. Todo poder sera revocable y cesara automatlcarrwfg

en el momento en que el socio transmita dicho Lote. La unica for\rﬁ')

poder que se puede utilizar es la que prepara la Asociacion. g_

Asociacion debera poner el poder a disposicién de los mie por lo
menos sesenta (60) dias antes de la celebracion de una ion.

Secciéon 7. Todas las asambleas de la Asociacion p%gi abrirse con una

oracion.

Articulo | Q
Junta de la jacion

Seccion 1. Los asuntos de est ciacion seran administrados por una
Junta de cinco miembros quadéberan ser Propietarios o sus
representantes personale a Asociacion. Nadie puede formar parte de
la Junta si esta relacio g')con otra persona a quien la Asociacion
emplea. La Junta de ser un ejemplo de ética en todo momento y
sobre todo en sus ones, acciones y toma de decisiones.

Seccion 2. (D ion del Cargo). Cada miembro de la Junta Directiva

puede servi (2) términos consecutivos en la misma posicion como

oficial de I§Asociacion. Si son reelegidos de nuevo para la Junta

Direc '@después de dos (2) mandatos consecutivos, no podran servir en

el %ao puesto como oficiales de la asociacion para tal mandato. Si ha

urrido por lo menos un (1) mandato desde que el individuo sirvié en

posicion particular como oficial, entonces este puede tomar el cargo

O e oficial en esa posiciéon nuevamente.

Q Seccion 3. (Candidaturas). La Asociacion debe proporcionar un aviso a
sus miembros solicitando candidatos interesados en postularse para un
puesto en la junta. El aviso debe contener instrucciones para que un



candidato elegible notifique su solicitud y asi ser incluido en la boleta
electoral, asi como la fecha limite de presentacidn, que no podra ser
anterior al décimo dia después de la fecha en que la Asociacidn (l/
proporcione el aviso. Las candidaturas pueden hacerse desde el seno de q,
la Asamblea Anual de los Miembros. Ningun miembro puede ser Q
candidato habiendo sido condenado por un delito grave o de vileza moral %

en los ultimos veinte (20) afos a partir de la fecha en que la Junta

Directiva tuvo conocimiento de la condena.

Seccion 4. (Eleccidn). La eleccién de la Junta de la Asociacion

por votacion secreta. Todas las votaciones y las facultades

presentarse a través del proceso definido por las dlrectrlce

Asociacion. Una vez establecido el quérum, se elegira a rsona o]
personas que reciban el mayor numero de votos. No mitira el voto
acumulativo. Solo se permitira un voto por lote sin i@O ar el numero de
individuos que posean un Lote.

Seccion 5. (Destitucion/Reemplazo). Cualqw?gémbro de la Junta
puede ser destituido de la misma, con ca spues de que se haya
notificado a los miembros una asambleas aordlnarla para destituirlo, y
esté presente un quérum de cmcuenta?’Sels (56) miembros, ya sea en
persona o por poder. Un voto mayagrfario del cincuenta y uno por ciento
(51%) de los miembros que estg esentes en la asamblea puede votar
para destituir al miembro de %{ ta. Esta ultima puede nombrar a un
miembro de si misma para Ir una vacante. EI miembro de la Junta
designado para cubrir un sto vacante servira por el resto del periodo
del cargo que reemp

Seccion 6. Cualq
cualquier mo
Presidente

miembro de la Junta Directiva podra dimitir en

0 notificandolo por escrito a la Junta Directiva, al

ecretario. Tal dimision surtira efecto en su fecha de

n cualquier momento posterior especificado, a menos que

contrario, y no sera necesaria su aprobacion para hacerla

efe \@, a Junta puede nombrar a un miembro de si misma para cubrir
cante. El miembro de la Junta designado para cubrir un puesto

ante servira por el resto del mandato que no haya concluido.

Seccion 7. (Compensacion). Toda persona que ocupe un puesto en la
Junta de la Asociacién participar en el personal de la Asociacién
voluntariamente. Los miembros de la Junta podran ser reembolsados por
gastos reales en los que incurran durante el desempefio de sus
funciones, previa presentacion de las facturas originales de los gastos.



Articulo V
Asambleas de la Junta de la Asociacion q()/

Seccion 1. (Asambleas Regulares). Las asambleas regulares de la Junta %
Directiva estaran compuestas por los miembros de la Junta Directiva Oé
junto con la Membresia. Las asambleas se llevaran a cabo el prime&\

lunes de cada mes con aviso de la hora y el lugar a las 7:00 pm et
14807 S. Silver Green Drive, Houston, Texas 77015 (la oficina ‘hqq{pal).
En caso de que dicha asamblea comparta fecha con un dia fé@q\% legal,
se celebrara a la misma hora el lunes siguiente. Q/

Seccién 2. (Asambleas Extraordinarias). Las asamble&'extraordinarias
de la Junta Directiva se celebraran cuando sean c cadas por el
Presidente de la Asociacion o por cualquiera de iembros después
de no menos de tres (3) dias de anticipacion a uno de los miembros
de la Junta, pudiendo renunciar a dicha nggfica€ion en el momento de la
asamblea o antes de la misma. Las notifi ones a cada miembro de la
Junta se haran por escrito. Las actas s asambleas deben ser
registradas en un formato para co r con los miembros, excepto
cualquier informacion estas que confidencial, y que no sera
compartida con los miembros.

\/
Seccion 3. (Quérum). La@ de los miembros de la Junta Directiva
constituira el quérur@a tramitacion de los asuntos. Todo acto o
b

decision realizada o da por la mayoria de los miembros de la Junta
presentes en un lea debidamente celebrada, en la que haya
quérum, se copSigrerara como acto de la Junta Directiva. Cuando no haya

quérum, la a lea sélo podra servir para fijar la hora y el lugar de otra
asamblea lquier accién sustantiva tomada en ausencia de quérum es
invélidQ

S M 4. (Acciones Sin Asamblea). Cualquier accion que pueda ser

rida o permitida para ser tomada en una asamblea de la Junta de la
sociacion puede ser ejecutada sin una asamblea si el consentimiento
O por escrito, estableciendo dicha accioén, es firmado por todos los
Q miembros de la Junta. La Asociacion conservara este consentimiento
junto con las actas de las asambleas de la Junta. Las actas de las
asambleas deben ser registradas en un formato para compartir con los
miembros, excepto cualquier informacion estas que sea confidencial, y



gue no sera compartida con los miembros.

Articulo VI q/Qq/Q/

Facultades y Deberes de la Asociacion %

Seccion I. (Facultades). La Asociacién, por y a través de su Junta \C)
Directiva, tendra los siguientes derechos y facultades: C)&

a. Suspender el derecho a utilizar cualquier instalacién %&Q}cio
proporcionado por la Asociacion de un Miembro dur, cualquier
periodo en el que dicho Miembro esté en mora e go de
cualquier cuota impuesta por la Asociacion. Tal rechos
también pueden ser suspendidos después notificacion y la
audiencia por un periodo que no exceda senta (60) dias por
la infraccidn de las normas y reglamen blicados;

b. Ejercer todos las facultades, deber: autoridad conferidos o
delegados para esta Asociacio reservados a los miembros
por otras disposiciones de estos tstatutos, Acta Constitutiva o la
Declaracion;

c. Declarar vacante el carg&’de un miembro de la Junta Directiva en
caso de que dicho miz%?f)ro se ausente de tres (3) asambleas
ordinarias consec s de la Junta. Esta negligencia puede
concluir con | @titucién inmediata de la Junta Directiva sin
necesidad %acién. Si un miembro de la Junta Directiva ha
notificad demas miembros que esta enfermo o tiene una
emer: g@familiar 0 una excusa relacionada con el trabajo, su

auseée de una asamblea no puede contarse en su contra.

d. Slear a un gerente, que prescribira las funciones del trabajo y
S condiciones de empleo de los servicios del personal de la
% Asociacion y de los contratistas independientes.

<>Q e. Ejercer los demas derechos y facultades que se le otorgan en
Q‘ virtud de la Declaracion, Estatutos de la Asociacion, de estos
Q Reglamentos, y de los estatutos estatales.

Seccion 2. (Deberes). Sera deber de la Asociacion, por y a través de su
Junta Directiva:



QQ~

a. Hacer que se lleve un registro completo de todos sus actos y
asuntos corporativos y presentar una declaracion de estos en la
Asamblea Anual de los Miembros, o en cualquier Asamblea
Extraordinaria cuando dicha declaracidn sea solicitada por escrito
por cualquier Miembro que asista a la Asamblea Extraordinaria y (LQ
que tenga derecho a voto;

9
b. Fijar el monto de la cuota anual contra las propiedades sujetas é
jurisdiccion de la Asociacion y tomar las acciones que consi
apropiadas para cobrar dichas cuotas y hacer cumplir los C)
gravamenes otorgados para garantizar su pago; Q}

cada propietario sujeto a la misma con al meno inta (30) dias

c. Enviar una notificacion por escrito de todas las evé@iones a
de anticipacion a cada periodo de evaluaciérén a

d. Ningun miembro podra gastar los fondoséa Asociacion sin el
consentimiento de la mayoria de la JUQ Irectiva, después de
haber notificado debidamente a su bros;

e. Emitir, o hacer que una oficina @iada emita, a peticion de
cualquier persona, una factu? la que se indique si se ha
pagado o no una cuota. Sj factura indica que se ha pagado
una cuota, esta sera un eba concluyente del pago;

f.  Adquiriry manten%’(‘)e\s{eguros de responsabilidad y de riesgo
gue considere opoMnos sobre cualquier propiedad o instalacidn
de la Asociac@/

g. Hacerq miembros de la Junta, Oficiales y empleados que
tengan onsabilidades fiscales estén sujetos a una fianza
segu considere oportuno.

@Q/ Articulo VII

O Oficiales y sus Labores

X

Seccion 1. (Nombramientos Extraordinarios). La Junta Directiva podra
nombrar a otros oficiales segun lo requieran los asuntos de la Asociacion,
cada uno de los cuales ocupara su cargo por el periodo, tendra la
autoridad y desempenfara los deberes que la Junta determine



ocasionalmente.

Seccion 2. (Autoridad para Firmar Cheques). Dos (2) miembros de la
Junta Directiva (en concreto el Tesorero y otro miembro de la Junta), que
estén vinculados, tendran autoridad para firmar los cheques de la
Asociacion.

Seccion 3. (Dimision). Todo oficial podra dimitir en cualquier momentomggé

notificandolo por escrito a la Junta Directiva, al Presidente o al Secr.
Tal dimision surtira efecto en su fecha de recepcién o en cualquie
momento posterior especificado, a menos que se detalle lo 0022_ , ¥y nNo

sera necesaria su aprobaciéon para hacerla efectiva. &
Seccion 4. (Vacantes). El nombramiento por parte de | a puede
cubrir una vacante en cualquier cargo. El oficial design para dicha
vacante servira por el resto del periodo del cargo eemplaza.

Seccion 5. (Cargos Multiples). Ningun miemb& a Junta puede ocupar
varios cargos, ni mas de uno de los cargos<$ e indican a continuacion,
salvo aquellos puestos especiales cread nforme a la Seccion | de
este Articulo. ?\

Seccion 6. (Deberes). Los deber: la Asociacion son los siguientes:

Presidente - El Presideptepresidira todas las asambleas de la
Junta de la Asociaciénk lara por el cumplimiento de las 6rdenes y
resoluciones, firma@)odos los arrendamientos, hipotecas,
contratos, escri @ y otros instrumentos escritos, y confirmara
todos los pa

Vicepres e - El Vicepresidente actuara en lugar y en reemplazo

del Pefi¥énte en caso de su ausencia, incapacidad o negativa a

act ejercera y cumplira las demas funciones que le sean

¢ ridas por la Junta Directiva. Las responsabilidades del
@:presidente incluyen mantener el orden durante las asambleas.

O Tesorero - El Tesorero de la Asociacion es el oficial encargado de

<>Q la custodia de sus fondos. El Tesorero y cualquier otro oficial que

K

maneje fondos de la Asociacion deberan estar afianzados por una
suma suficiente para proteger a la Asociacion de pérdidas. Dos (2)
oficiales de la asociacién (el Tesorero y otro oficial), que estén
afianzados, tendran la autoridad para firmar los cheques de la
asociacion. Los deberes del tesorero son los siguientes:

o
‘19



(1) Recibiry depositar todos los fondos de la Asociacion en las
cuentas bancarias apropiadas y desembolsar dichos fondos
segun lo indique la resolucion de la Junta Directiva o lo (l/
prescriban los Estatutos. Qq/

(2) Firmar todos los cheques y pagarés de la Asociacion.

&
(3) Llevar una contabilidad adecuada y mantener libros y é
registros precisos de los asuntos fiscales de la Asocia -
asi como ponerlos a disposicion de los miembros d
Asociacion para su inspeccion durante el horarioﬁar de
trabajo segun la Seccion 209.005 del Codigo dé\ opiedad
de Texas.

(4) Esta obligado a presentar un informe finﬁd’ero completo
dos veces al afio (en marzo y dicie e cada afno),
segun lo prescrito por estos Estat a enviar los
informes provisionales que indi@ Junta Directiva.

Secretario - El Secretario es el ofici registro de la Asociacion y
el custodio de sus registros, exc aquellos especificamente
asignados a otros, como los Ii%@ del tesorero. De acuerdo con
esta Asociacion, el cargo d@ retario desempenara una doble
funcion de registro y corr ndencia. Las funciones del Secretario

son las siguientes: 4\/

(1) Llevarun egjgtro de las actas y votaciones de todas las
asamb y procedimientos de la Junta Directiva y de los
mie

(2) @tener en el archivo todos los informes de los comités.

(@antener actualizada la lista oficial de miembros de la
Q Asociacion.

% (4) Poner las actas y los registros a disposicion de los
O miembros que lo soliciten, segun la seccion 209.005 del
OQ Caodigo de Propiedad de Texas.

QQ‘ (5) Notificar a los oficiales y miembros de los comités de su
eleccion o nombramiento.

(6) Proporcionar a los comités los documentos necesarios para



el desempeno de sus funciones y tener a mano en cada

asamblea una lista de todos los comités existentes y de sus

miembros. q/
(7) Firmar todas las copias certificadas de los actos de la Qq/
Asociacion (salvo que se especifique lo contrario en los

Estatutos de la Asociacion). é%
O

(8) Convocar a las asambleas de la Junta Directiva y a lag ™\
asambleas de miembros. C)
N\

(9) Preparar, antes de cada reunién, una agenda d%%ﬂntos
para uso del presidente, que muestre en su exacto,
bajo los titulos correctos, todos aquellos @onocidos
de antemano que deban ser tratados, el caso, los
tiempos para los que se fijan. é

(10) Conservar el sello corporativo d sociacion y estampar
un sello en todos los documeptodue lo requieran.

(11) En ausencia del Presiderﬁdel Vicepresidente, abrira la
sesion y la presidira hgt la eleccion inmediata de un
presidente pro tem

(12) Desempefiara I%s?émés funciones que le encomiende la
Junta Directive\\ ausencia del Secretario, debera elegirse
un Secreta@)ro tempore.

<
Re

Articulo VIII
gQ/ Comités
La A cion podra nombrar los siguientes comités: de Estatutos,
R ion de Escritura y Autoridad de Revision Arquitectonica, como se

lece en estos Estatutos. Ademas, la Junta de la Asociacion
Qmmbraré otros comités que considere necesarios para llevar a cabo su

O proposito.
K

La Autoridad de Restriccion de Escrituras y la Autoridad de Revisidon
Arquitectonica se clasifican como “Comités Permanentes” (que tienen una
existencia continua). La Junta Directiva nombrara los Comités



Permanentes durante la Asamblea Anual de los Miembros.

La duracion del mandato de los Comités Permanentes sera en secuencia
continua por un periodo de dos (2) afos. Los miembros de los Comités
Permanentes son nombrados por la Junta Directiva y pueden ser
destituidos por ésta.

&
El Comité de Estatutos esta clasificado como un “Comité Especial” ( ue%
finaliza tan pronto como ha completado una tarea especifica). Los
comités especiales son nombrados por la Junta Directiva cuandoect# ela
necesidad de llevar a cabo una tarea especifica, tras lo cual d
existir automaticamente y no tienen limites de duracion. Los bros de
los Comités Extraordinarios son nombrados por la Junta @tlva y
pueden ser destituidos por esta antes de completar su&vo.

(1) Comité de Estatutos - EI Comité de Estatut @ responsable de
reunir toda la informacion necesaria par ctar y/o modificar los
Estatutos. Una vez redactados y/o modifivegdos los estatutos, el
comité revisa el borrador con el ab de la Asociacién. Tras la
aprobaciéon del abogado, el comitg senta el proyecto final a la
Junta Directiva para su revision \pe" Junta Directiva, al revisar los
Estatutos modificados, pu&%acer los cambios que considere
necesarios.

Después de que la \%Narpruebe los Estatutos de los Directores,
la Enmienda a Ios@ tutos debera ser distribuida y votada por los
miembros a tra una Asamblea Extraordinaria de la siguiente
manera: El q@n debe estar presente en persona o por poder, y
una “may 1%) de los miembros debe votar para aprobar la
modificaCion de los estatutos.

Sil ta desaprueba cualquier parte de la Enmienda a los
%tos entonces se debera convocar una asamblea entre la
ata Directiva y el Comité de Estatutos para discutir los cambios
%ue la Junta no aprueba y tratar de resolver sus diferencias antes
de ser votados por los miembros. Si no logran llegar a un acuerdo
sobre alguna parte de la enmienda, dicha parte sera eliminada

puede revisar los Estatutos cada dos (2) afios para actualizarlos

QS) antes de ser enviada a los miembros para su votacion. El Comité

y/o modificarlos.

(2) Comité de Restricciones de Escritura - El Comité de Restricciones

G



de Escritura esta clasificado como un “Comité Permanente” (véase
el parrafo introductorio de este articulo). Su unico objetivo es
mantener el cumplimiento de las restricciones de las escrituras de
las subdivisiones.

Las funciones del Comité son investigar las violaciones de las %
restricciones de las escrituras validas e informar a la Junta Directiva. é

(3) Autoridad de Revisién Arquitectonica - La junta debera no%?
de

O
&
Q

una Autoridad de Revisidon Arquitectonica la cual es clasifi

como un “Comité Permanente” (véase el parrafo introd

este Articulo). Este Comité es responsable de revisar

solicitudes de los propietarios para cambios en la cturay
terrenos de una Unidad (Lote). La solicitud por , debera ser
presentada junto a graficos y/o folletos de m para la
consideracion del Comité. Este ultimo infor, al solicitante de
los requisitos basicos que son obligatori ra mantener la
integridad del desarrollo. EI Comité terQra disponible para su
emision un listado de todas las mej , cambios y reparaciones
que requieren la aprobacion previ la Asociacion. La decision
del Comité sera comunicada al Mpietario solicitante mediante
documentacioén escrita, cart %mal o escrita en el formulario
arquitectonico emitido p &omité y que esta siendo utilizado por
el solicitante, con una coffia de todas las acciones enviadas al
Secretario de la Ju %éspués de cada asamblea para ir a un
archivo permanente para la propiedad afectada.

En caso de Comité deniegue una solicitud, la carta de

ario para solicitar una audiencia ante la Junta Directiva. Si

ecisiones de la Junta no se apelan en treinta (30) dias, seran
finitivas. Las solicitudes denegadas no pueden volver a

presentarse una vez que han pasado por este proceso.

Articulo IX
Libros y Registros

G



Los libros, registros y documentos de la Asociacion se proporcionaran a
los miembros segun la Seccién 209.005 del Cédigo de Propiedad de
Texas. Las Declaraciones, Acta Constitutiva, Reglamentos y (l/
Restricciones de la Escritura estaran disponibles para su inspeccion por q,
cualquier miembro de la asociacion (después de la verificacion de la Q
propiedad de la casa) en la pagina web y en la oficina principal de la %
asociacion donde se pueden comprar copias a un costo razonable.

Articulo X
Evaluaciones &

e, cada Miembro
les y especiales
opiedad contra la que
no se pague dentro de

Como se describe mas detalladamente en el Decl
esta obligado a pagar a la Asociacion las cuotas
garantizadas por un gravamen continuo sobr
se hace la evaluacion. Cualquier evaluaciopg
treinta (30) dias después de la fecha de miento, devengara intereses
desde la fecha de morosidad a una ta evista en la Declaracién de
Condiciones y Restricciones del Co io, y la Asociacion puede
presentar una accion en la ley C(@I propietario personalmente,
obligado a pagar el mismo y erJ r el gravamen contra la propiedad y
los intereses, costos y honorgj@'s razonables de abogados de cualquier
accion la cual se aﬁadirééﬁantidad de dicha evaluacion. Ningun
Propietario puede renyngiaf o escapar de las responsabilidades de la
evaluacion prevista % te documento por la no utilizacion de las
S
te(s

instalaciones o0 s proporcionados por la Asociacion o por el
abandono de o)

).
?\ Articulo Xl

%Q/Q Sello Corporativo

<2O

Qp La Asociacién tendra un sello en forma circular que poseera dentro de su

circunferencia la oracion “Asociacién de Mejora Comunitaria de Sterling
Green North” y dentro del centro, la palabra “Texas”.



Articulo XlI
Enmiendas

oV
Secciéon 1. Enmiendas. El Comité de Estatutos sélo podra modificar los Q
Estatutos. Los Estatutos enmendados seran sometidos a la Junta %
Directiva para su revision antes de ser presentados a los Miembros en é
una asamblea extraordinaria y aprobados por el voto mayoritario dg@
quoérum (51%) de los Miembros presentes en persona o por podeo
(Véase el Articulo VIII, Numero 1). ,&Q‘

Seccion 2. Conflicto. En caso de cualquier conflicto entre
Constitutiva y estos Estatutos, el Acta Constitutiva prev @era y en caso
de cualquier conflicto entre la Declaracion y los Estatué." Declaracion

prevalecera.
Y Q/Q/
Q

Articulo XHK)

Van@

El afo fiscal de la Asociacion ¢ nzara el primer dia de enero y
terminara el 31 de d|C|embm_£}e'cada afno.

presupuestos. La J o tiene que elegir la oferta o cotizacion mas

Los gastos de capltfl@%ren que la Junta obtenga tres (3) ofertas o
baja, sino que% legir una de las otras cotizaciones basandose en la

experiencia, la ad y el tiempo. En situaciones en las que la
Asociacion ha¥iflizado un proveedor o contratista en particular de
manera re@ y ha determinado por experiencia que sus precios son
compe@: S, ¥ su calidad de trabajo es buena, este requisito de tener

er tres (3) ofertas o cotizaciones puede ser eximido a discrecion

que
d(e) nta.
Q~ El gerente comprobara los precios ocasionalmente para asegurarse de
Q que siguen siendo competitivos. Ninguna persona puede iniciar o aprobar

ningun gasto o compra de capital si tiene un conflicto de intereses en
relacion con los gastos o la compra.



SEGUNDA ENMIENDA DE LA DECLARACION DE CONVENIOS, CONDICIONES Y RESTRICCIONES

DE

STERLING GREEN &

SECCIONES UNO, DOS, TRES, CUATRO, CINCO, SEIS, SIETE, OCHO, NUEVE, DIEZ y ONCE %

EL ESTADO DE TEXAS § zQ\
CONSTE POR LA PRESENTE

CONDADO DE HARRIS  § \C)
<=

wn

TRAS CONSIDERAR que las Secciones Uno y Dos de la De ¥¥n de Convenios,
Condiciones y Restricciones fueron inscritas en los Registros de la Propie% Condado de Harris,
Texas, el 28 de julio de 1976, y registradas con el nimero de expediente@ 2;

CONSIDERANDO que la Anexion Enmendada a las Se %ﬂ Uno, Dos y Cuatro de la de
Ciertos Lotes en Sterling Green, fue inscrita en los Registros deJs¢Propiedad del Condado de Harris,
Texas, el 17 de mayo de 1979, y registrada con el nimero de ex ente G084010;

CONSIDERANDO que la Enmienda a las Seccig 0y Dos de la Declaracion de Convenios,
Condiciones y Restricciones fue inscrita en los Regist la Propiedad del Condado de Harris, Texas,
el 13 de diciembre de 1976 y registrada con el nunzg expediente E979589;

CONSIDERANDO que la Seccién@ de la Declaracion de Convenios, Condiciones y
Restricciones fue inscrita en los Registros ropiedad del Condado de Harris, Texas, el 11 de julio
de 1977, y registrada con el nimero dq egiente F209482;

CONSIDERANDO que @mienda a la Seccion Tres de la Declaracion de Convenios,
Condiciones y Restricciones d ling Green fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado
de Harris el 11 de enero de registrada con el nimero de expediente L498176;

CONSIDERA%Qque la Seccion Cinco de la Declaracion de Convenios, Condiciones y
Restricciones, fue igsgrie en los Registros de la Propiedad del Condado de Harris el 6 de marzo de 1978,
y registrada con gl ero de expediente F504834;

C &DERANDO que la Enmienda a la Seccion Cinco de la Declaracion de Convenios,
Condicj Restricciones fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado de Harris el 28 de
abril , Y registrada con el niamero de expediente F576826;

CONSIDERANDO que la Enmienda a la Seccién Cinco de la Declaracion de Convenios,
%ondiciones y Restricciones de Sterling Green fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado
e Harris el 11 de enero de 1988, y registrada con el nimero de expediente L498177;

CONSIDERANDO que la Seccién Seis de la Declaracion de Convenios, Condiciones y
Restricciones fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado de Harris, Texas, el 6 de marzo
de 1978, con el nimero de expediente F504836;

CONSIDERANDO que la Enmienda a la Seccién Seis de la Declaracién de Convenios,



Condiciones y Restricciones fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado de Harris el 29 de
noviembre de 1978, y registrada con el nimero de expediente F871766;

CONSIDERANDO que la Enmienda a la Seccion Seis Declaracion de Convenios, Condiciones (l/
y Restricciones de Sterling Green fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado de Harris el (l/
11 de enero de 1988, y registrada con el nimero de expediente L498178;

CONSIDERANDO que la Seccién Séptima de la Declaracién de Convenios, Condiciones %
Restricciones fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado de Harris, el 8 de diciembr !é
1978, y registrada con el nimero de expediente F884951;

CONSIDERANDO que la Enmienda a la Seccion Siete de la Declaracion de ,%enios,
Condiciones y Restricciones de Sterling Green fue inscrita en los Registros de la Propied ondado
de Harris el 11 de enero de 1988, y registrada con el nimero de expediente L498179;,&

CONSIDERANDO que la Anexion de las Secciones Uno, Dos y O O%Ciertos Lotes en
Sterling Green fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado de iz el 22 de octubre de

1979, y registrada bajo el Archivo No. G289706;

CONSIDERANDO que la Seccion Nueve de la Declaragi Convenios, Condiciones y
Restricciones fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Co de Harris el 1 de noviembre de
1979y registrada con el numero de expediente G305364;

CONSIDERANDO que la Enmienda a la Secct Queve de la Declaracion de Convenios,
Condiciones y Restricciones de Sterling Green fue insggi los Registros de la Propiedad del Condado
de Harris el 11 de enero de 1988, y registrada con el n&ao de expediente L498180;

CONSIDERANDO que la Secci6 iy de la Declaracion de Convenios, Condiciones y
Restricciones de Sterling Green fue inscrita Registros de la Propiedad del Condado de Harris el 30
de diciembre de 1983, y registrada con jIQJ/ ero de expediente J300710;

CONSIDERANDO que mienda a la Seccion Diez de la Declaracién de Convenios,
Condiciones y Restricciones de 8%&rliMg Green fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado
de Harris el 24 de octubre d registrada con el nimero de expediente J751593,;

CONSIDERA que la Enmienda a la Seccién Diez de la Declaracion de Convenios,
Condiciones y Restrj s de Sterling Green fue inscrita en los Registros de la Propiedad del Condado
de Harris el 11 de de 1988, y registrada con el nimero de expediente L498181;

CON RANDO que la Enmienda a las Secciones Uno, Dos, Cuatro y Ocho de la Declaracion
ondiciones y Restricciones de Sterling Green fue inscrita en los Registros de la Propiedad

de Convi .
del Co@de Harris el 11 de enero de 1988, y registrada con el nimero de expediente L498175.

POR LO TANTO, los Propietarios de Lotes que son necesarios para enmendar la Declaracion
Q onvenios, Condiciones y Restricciones de cada Seccion, aprueban y adoptan esta SEGUNDA
O NMIENDA A LA DECLARACION DE CONVENIOS, CONDICIONES Y RESTRICCIONES DE
LAS SECCIONES UNO, DOS, TRES, CUATRO, CINCO, SEIS, SIETE, OCHO, NUEVE, DIEZ Y
Q ONCE DE STERLING GREEN.

Articulo Il

Seccion 8. Estacionamiento y almacenamiento de automoviles, barcos, camiones, remolgues y




otros vehiculos. Ningln automovil, camién, remolque, caravana, barco o vehiculo recreativo puede ser

estacionado en el césped o aceras de cualquier Lote. No se permite el almacenamiento, estacionamiento

0 permanencia de vehiculos, camiones, botes, caravanas, vehiculos recreativos u otros vehiculos en (l/(l/
ningun camino de entrada o en la calle frente al Lote en la subdivision, a menos que el mismo esté en uso

cotidiano fuera del predio y dicho estacionamiento sea s6lo temporal y no exceda de cuarenta y ocho 4%

horas de duracion. Los vehiculos que no estén siendo utilizados s6lo pueden ser almacenados euﬂ}eraje

o fuera de la subdivision. Q§)

Seccion 10. Cria de animales: No se podran criar animales, ganado o avegaeorral de ningln

tipo, sustentados 0 mantenidos en cualquier Lote. Se permite la tenencia de pe %atos u otros animales
domésticos comunes, siempre que no sean criados 0 mantenidos con fine@merciales. No se permitiran
mas de dos de cada tipo de mascota en cada lote. El ladrido const un perro sera considerado una
molestia y estorbo para los demas residentes. No se permite@@ animales anden sueltos, pues deben
estar con una correa o en el patio trasero. No se per 't%enencia de animales de granja en Sterling
Green, esto incluye, pero no se limita a: pollos, % caballos, ovejas, cabras y cerdos. Unicamente se
aceptan animales domésticos. ?~$

Seccién 11. Muros, vallas y s Nnguna barrera de mas de tres (3) pies de altura, muro o valla

podra ser erigida 0 mantenida cc%a linea frontal del Lote, a excepcion de las paredes de la vivienda
existente. Ninguna valla, seto lateral o trasero podra tener mas de ocho (8) pies de altura. Las
vallas deben mante adecuadamente y deben repararse o sustituirse cuando estén deterioradas, falten,
estén podrida MClinen, se caigan o se rompan las tablas. No se permite el uso de vallas alambradas.
Ningunak;ral 0 trasera debe tener mas de 2 metros de altura. La altura de una valla debe ser de un
ml’n@ 6 pies y no més de 8 pies.

QO Seccion 13. Mantenimiento del lote: Los Propietarios u ocupantes de todos los Lotes deberan

Q_O mantener en todo momento la maleza y el césped cortados de manera sanitaria, saludable y atractiva, y
Q en ningdn caso utilizaran ningun Lote para el almacenamiento de materiales y equipos, excepto para las

necesidades residenciales normales o para la construccion de mejoras en el mismo, tal como se permite



en este documento. Se prohibe el secado de ropa a la vista del publico y los propietarios u ocupantes de
cualquier Lote en la interseccion de calles o adyacente a parques, patios recreativos u otras instalaciones
donde el patio trasero o la porcién del Lote sea visible a la vista del publico deberan construir y mantener

un patio de secado u otro recinto adecuado para proteger de la vista del publico lo siguiente: el secado de

normales de una familia tipica. Ningin lote se utilizara o mantendra como vertedero de basura. K&sura,
desperdicios u otros materiales de desecho no se mantendran sino en contenedores sanitagi gstruidos
de metal, plastico o materiales de mamposteria con tapas o cubiertas sanitariaéé\equipo para el
almacenamiento o la eliminacion de dichos materiales de desecho se ma %A en condiciones de
limpieza y sanidad. Los materiales de construccion nuevos utilizados @ construccion de cualquier
mejora erigida en cualquier lote pueden colocarse en este cua icie la construccién y pueden
conservarse en él durante un tiempo razonable, siempre que | &ccién avance sin demoras indebidas,
hasta la finalizacion de las mejoras, tras lo cual estos @Ies deberan retirarse del lote 0 almacenarse
en un recinto adecuado en el mismo fuera de la @iel publico. El césped debera mantenerse cortado,
bordeado y libre de residuos de forma reg@ césped cortado, las ramas y las hojas no deben ser
barridos o soplados en los desagiies deJ{Me en ningun momento. La Asociacion tiene derecho a cortar
el césped y bordear el Lote des%’d aber proporcionado al Propietario un aviso por escrito con treinta

(30) dias de anticipacién i no lo corta, entonces la Asociacion lo hara cortar y cargara los costos

a la cuenta del Propj . La Asociacion y sus empleados y/o contratistas no estaran sujetos a ninguna
responsabilid dﬁ&rusién en relacion con esto.
o

vol Marteles, anuncios o vallas o estructuras publicitarias de ningdn tipo en la subdivision de Sterling

4. Volantes, carteles, anuncios, vallas publicitarias. No se permite la colocacion de

n, salvo un cartel comin de “Se Vende” que no supere los cinco (5) pies cuadrados de tamario total
y que puede ser erigido o mantenido en cualquier lote de dicha subdivisidn. Los carteles politicos para un
candidato o una medida que esté en la boleta electoral pueden ser exhibidos 90 dias antes de la eleccion

y 10 dias después de la eleccion. La Asociacion tendra el derecho de retirar cualquier cartel, anuncio o

&
&

ropa, equipo de patio o pilas de almacenamiento, que son incidentes para los requerimientos residenci %



valla o estructura publicitaria que no cumpla con lo anterior, y al hacerlo no estara sujeta a ninguna

responsabilidad de intrusion en relacion con ello o que surja con dicho retiro.

Seccion 16. Tractor vy remolgues para vehiculos de 18 ruedas vy vehiculos todoterreno, carros de &(l/

golf y motocross. El tractor y los remolques que se utilizan para vehiculos de 18 ruedas no se permiten

en la subdivisién Sterling Green en cualquier momento excepto para las entregas. Los Vehic %
Todoterreno (de 3 0 4 ruedas), motocross, carros del golf, y cualquier otro vehiculo que sean s&ﬂa‘es a
ese tipo de vehiculos no tienen permitido estacionar/ser almacenados a la vista pablica en ler lugar

0 ser operados y conducidos dentro de la subdivisién Sterling Green en cualquier to.

Seccion 17. Botes de basura, bolsas de basura, desperdicios, asadopﬁquetes. Los botes de

W

basura, bolsas basura, escombros, asadores y juguetes deben guardarse fde la vista del publico. Asi,
los botes de basura y los escombros pueden ser colocados después :00 p.m. del dia anterior al dia
de recoleccién de basura, y deben estar fuera de la calle el di, Qecolecci()n de basura después de que
la basura haya sido recogida. Las bolsas de basura de @) deben colocarse en un bote o contenedor
de basura, a menos que estén llenas de césped yj 0s de hojas, y solo después pueden ser colocados
junto al bote de basura. Las ramas de los érb% 0 pueden medir mas de 1 metro, y deben estar atadas y
no ser demasiado pesadas para recog \/

Seccion 18. Arboles. S@bg?cortar 0 podar los arboles muertos y parcialmente muertos. Los
restos de los arboles deb warse inmediatamente. Los troncos de los arboles que han sido cortados
deben ser triturados irados. Los arboles y arbustos deben estar podados. Las ramas de los arboles no
deben estar a n@de siete (7) pies por encima de las aceras y no deben extenderse sobre la calle.
Cualquie@ux;e arbol que cuelgue sobre la calle debe ser recortada.

ccién 19. Paisajismo. El paisajismo tradicional, como de flores y arbustos, y la xerojardineria

QQdinamiento de su lote con alternativas de ahorro de agua) estan permitidos en la parte delantera de la

Q_O residencia, pero usted debe presentar una solicitud para tener un xerojardin en su Lote al Comité de
Q Control Arquitectonico y debe ser aprobado antes de que pueda hacerlo. No se permite plantar huertos a

la vista del publico. Sélo se pueden plantar en los patios traseros.



Seccion 20. Unidades instaladas en ventanas. No se permite que las unidades de los aires

acondicionados instaladas en ventanas estén a la vista del publico.

Seccion 21. Canasta de baloncesto. No se puede almacenar una canasta de baloncesto en la calle :({)/

0 en una acera en ningn momento.

Seccion 22. Puertas de garaje. Las puertas de garaje deberan estar siempre en buen estad !e
tS’ ao

funcionamiento. En caso de que una puerta de garaje puerta de garaje esté dafiada, debera ser su&

reparada. \C)

Seccion 23. Ventas de garaje. Las ventas de garaje de la Comunidad se cel@«;uatro (4) veces

cada afio, y la Junta Directiva determina sus fechas. Q/

Seccion 24. Fuegos artificiales. No se permite absolutamente ni@n tipo de fuegos artificiales

en la subdivision de Sterling Green. Q/

Seccion 25. La basura. La quema de cualquier tipo@&ra 0 escombros en la subdivision de
Sterling Green esta prohibida. %

Seccion 26. Actividad comercial. NindueryLote podrd ser utilizado méas que para fines

residenciales unifamiliares. El término “finvg enciales”, tal como se utiliza aqui, excluye hospitales,
clinicas, apartamentos, casas, pensi é,/hoteles, negocios, Air B&B’s, y usos comerciales y
profesionales. Una residencia n@e& ser alquilada por un periodo inferior a tres (3) meses, y un contrato

de arrendamiento debe @/\oda la residencia. No se pueden alquilar habitaciones a individuos

separados. Q/é

7

Seccign@lteracién del orden publico. Se prohibe la misica a todo volumen, fiestas, ladridos

de perros@lu da la masica dentro de un vehiculo. Todo ruido debe cesar entre las 10:00 p.m. y las 7:00
a.m
QO Secciodn 28. Piscinas. Las piscinas, tanto las que fueron construidas al nivel de la tierra como las
Q_O elevadas, deben mantenerse siempre limpias.
R

Seccion 29. Contenedores de almacenamiento y contenedores de basura. Se prohibe el uso de

Contenedores de Almacenamiento Portable (POD, por sus siglas en inglés) y contenedores de basura en



la subdivision de Sterling Green, a menos que haya presentado una solicitud por escrito y recibié la
aprobacion por escrito del Comité de Control Arquitecténico.

Seccion 30. Huminacion. Todas las decoraciones festivas deben ser retiradas una (1) semana (l/(l/
después de que estas hayan terminado, excepto aquellas de Navidad, que deben ser retiradas antes del 8

de enero de cada afio. &

Seccion 31. Direcciones de las viviendas. Todas las casas deben tener nimeros de direy@sque

sean visibles desde la calle. Estos nimeros pueden figurar en el buzén, casa, corddn de la camino

de entrada. é

Seccion 32. Recubrimiento de ventanas. En ningln caso se pue %fﬂizar tableros, cinta

adhesiva, plastico, sdbanas, toallas, papel de aluminio y pintura en aeros@ra cubrir las ventanas.
Seccion 33. Multas. La junta directiva puede imponer por cualquier violacién de las

restricciones. Estas multas se describen en el Anexo “A”, q Ga untay se incorpora a este documento

como si estuviese completamente establecido.
ART ng

Seccion 1. Aprobacion de los plangs,d® construccion. No se podra erigir o modificar ningun

edificio en ningln Lote hasta que Iosplk%{y especificaciones de construccion y un plano que muestre
la ubicacion de la estructura, h@m 0 aprobados por escrito en cuanto a la armonia del disefio exterior
y el color con las estructu&dentes, respecto a la ubicacion y en relacion a la topografia y la elevacién
del suelo terminado ﬁmplimiento de las normas minimas de construccion por el Comité de Control

Arqultectonlc%%®‘a subdivision de Sterling Green. Se presentara una copia de los planos vy

especiflc de construcciéon y un plano que muestre la ubicacion de la estructura, junto con la

inf {fOn que se considere pertinente al Comité de Control Arquitectdnico, 0 a su representante

Qj@nado antes de comenzar la construccion. EI Comité de Control Arquitecténico podra exigir la

Q_ presentacion de dichos planos, especificaciones y planos de ubicacién, junto con los demas documentos
R

gue considere oportunos, en la forma y detalle que elija a su discrecién. En caso de que el Comité de

Control Arquitectonico no apruebe o desapruebe dichos planos y especificaciones dentro de los treinta



(30) dias siguientes a la recepcion de los documentos requeridos, no se solicitard la conformidad y se
considerard que se han cumplido plenamente los requisitos de esta Seccion. EI Comité de Control
Arquitectonico tendra total y completa autoridad para aprobar la construccién de cualquier mejora en Q(l/‘.l/
cualquier Lote, y su juicio sera definitivo y concluyente. Se requiere la aprobacién del ACC para todos

&
los cambios de color de pintura y todas las modificaciones exteriores. Los formularios estan disponi I%

en la pagina web de SGCIA y en la oficina de Sterling Green. ,Q



ANEXO “A”
(Politica de Multas)

IMPORTE DE LA

INFRACCION COMETIDA MULTA ACTIVIDAD -~
Unidades de ventana de aire Unidades de aire acondicionado de ~
- $250,00 , ) .
acondicionado ventana que estan a la vista del puplido
Animales: . Y
e sueltos. sin correa Perros sin correa, excepto cu stan
. ! . $150,00 confinados en un patio trasggo 2errado.
* animales de granja, Animales de granjay g
ganado 2 @ '
N\
No se permite su @acién en lavia
Canastas de baloncesto, en la via publicaoen| s, sino que puede
L $75,00 o L .
publica limitarse al caino de entrada o al patio
trasero opietario.
(d,
Barcos, Remolques, Casas
Rodantes, Vehiculos Recreativos rmlte el almacenamiento de
! $250,00 @ bienes dentro de la subdivisién o en

(RV, por sus siglas en inglés),
Almacenamiento

Q

residencia en ningun momento.

Negocio funcionando desde la
propiedad (todos los tipos)

$250; ?;é

No se permite que ningln negocio opere
desde la residencia de un propietario.

Contenedores de basura,
contenedores de almacenamiento
portables .-

Q

s\

k\/ $125 00

Los contenedores de basura y los
almacenamientos temporales deben ser
aprobados por el Comité de Control
Arquitecténico.

QO
Q‘O

Las vallas no deben estar a mas de 8 pies
del suelo. Aquellas vallas deterioradas,
rotas, ausentes, inclinadas o que se estén

renovaciones o reparaciones
importantes, color de la pintura

Vall 75,00
anas é 275, cayendo deben ser reparadas lo antes
@ posible. No se permiten las vallas
@ alambradas.
Fueg hciales $500,00 No se perrTn't(? ,E| uso c'le fuegos artificiales
o en la subdivisidn Sterling Green.
%V Los propietarios deberan obtener la
(D aprobacion del Comité de Control
Modificaciones exteriores, $250,00 Arquitectdnico antes de comenzar

cualquier obra. Consulte a la oficina de
Sterling Green para conocer los colores de

pintura aprobados.




No se permiten las ventas de garaje
individuales en ningin momento. Las

Ventas de garaje $200,00 . -
ventas de garaje comunitarias se
programan 4 (cuatro) veces al afio.
Mantenimiento del exterior de la
casa, reparaciones necesarias: c
N Ee,
e General No reparar a tiempo un revestimi b
de madera podrido, un tableroK
$100,00 fachada, una moldura de madﬁ@,
danos o canalones caido @
residencia. \
e Puertas de garaje Las puertas deberér‘{&)perables y
$75,00 estar en buen e en todo
momento. Q/
Los huer g:prohibidos a la vista del
public tQmitaré\n Unicamente al patio
Paisajismo, incluyendo jardines $75,00 tras€ la residencia. Los jardines de

f
vma tenidos.

eben ser desherbados y

Mantenimiento del césped,
escombros

v

Césped no cuidado, escombros no
retirados (si el césped tiene que ser
cortado forzosamente, se afiadiran
$100,00 a la tarifa).

"

Se prohibe en todo momento la musica
excesiva y ruidosa, fiestas, gritos y

Ay
Ruido, excesivo @ »150,00 ladridos de perros. Esto incluye las radios
/. de los automdviles.
Infraccion de Estaci @gto $125,00 >e p,rohibe el estacionamiento d,e
é vehiculos en las aceras o en el césped.
Carteles, Anunciy, ¥olantes, $75 00 Estan prohibidos en buzones, postes de
Letreros @ ’ luz, y como sefiales de jardin.
?\ Todas las bolsas de basura deben
colocarse en un(os) bote(s) de basura o
@Q contenedor(es) de basura. Los botes o
% contenedores de basura sélo pueden
Q sacarse afuera para su recoleccién en los
otes de basura, contenedores de $50,00 dias designados. Las hojas y los restos de

basura, bolsas de basura, etc.

césped deben colocarse en bolsas de
basura. Todas las ramas deben estar
cortadas a una longitud méaxima de 3
(tres) pies y deben estar atadas. Los botes
de basura deben guardarse fuera de la

vista del publico, excepto en el dia de




recoleccion.

La quema de basura, arboles y escombros

Quema de basura y escombros $175,00 esta prohibida en todo momento dentro
de la subdivision Sterling Green.
Se deberan mantener todos los arboles,
arbustos, césped y jardineras en bue%.
Arboles, tocones, arbustos $75,00 estadolen tOd(? mornf:nto. L.a elln@
de los arboles incluird la retira s
tocones vy la trituracion por @1 del
nivel del suelo. A\
A
Vehiculos &%
e Abandonados, inoperantes Estd prohibida la @cia de todo
e Vehiculos todoterreno, vehiculo aban /no funcional,
vehiculos de 3 y 4 ruedas, camiones sob ensionados, vehiculos
motlocross, karts $150,00 todoterrvehl'culos sin licencia o que
e Vehiculos no legales en la no se ales en la calle dentro de la
calle supgifiston de Sterling Green, a menos
e Camiones q e guarden fuera de la vista del
sobredimensionados, <®dblico.
camiones de 18 ruedas
O
X

Ventanas, recubrimientos

o

5,00

Esta prohibido utilizar tableros, cinta
adhesiva, pldstico, sdbanas, toallas, papel
de aluminio y pintura en aerosol para
cubrir las ventanas.
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